ICOM VHF DIGITALIS ADOVEVO

IC-F1100D sorozat

ICOM UHF DIGITALIS ADOVEVO
IC-F2100D sorozat

HASZNALATI UTMUTATO

K6szonjuk, hogy ezt az Icom terméket valasztotta. A termék hasznalata el6tt figyelmesen és
maradéktalanul olvassa el az 6sszes UTMUTATOT.

FONTOS

Ez a hasznalati utasitas tartalmaz néhany olyan funkciét, amelyek csak akkor haszndlhaték, ha azokat
a kereskeddGje el6re beallitotta. Az ado-vevének lehetnek olyan egyéb funkcidi és miveletei, amelyek
nem szerepelnek ebben a hasznalati utasitdsban. Az el6re bedllitott funkcidk részleteir6l kérdezze
meg kereskeddgjét.

KIFEJEZETT FOGALOMMEGHATAROZASOK

MEGHATAROZAS

VESZELYES Személyi halal, sulyos sériilés vagy robbanas
kovetkezhet be.

FIGYELMEZTETES Személyi sériilés, tlizveszély vagy dramiités
kovetkezhet be.

VIGYAZAT A berendezés karosodhat

MEGJEGYZES Ha figyelmen kivil hagyjak, csak
kellemetlenséget okoz. Személyi sériilés, tiiz
vagy dramutés veszélye nem all fenn.

Az Icom nem felel&s semmilyen Icom vagy nem Icom berendezés tonkremeneteléért, karosodasaért
vagy teljesitményéért, ha a meghibasodas oka:

- Vis maior, beleértve, de nem kizdrdélagosan a tlizeket, féldrengéseket, viharokat, arvizeket,
villdmcsapasokat, egyéb természeti katasztréfakat, zavargasokat, lazadasokat, haborut vagy
radioaktiv szennyez6dést.

- Az Icom add-vevbkésziilékek haszndlata olyan berendezésekkel, amelyeket nem az Icom gyartott
vagy hagyott jéva.

FCC INFORMACIO

Ezt a berendezést tesztelték, és megdllapitottak, hogy megfelel az FCC-szabalyok 15. része szerinti A
osztalyu digitdlis eszk6zokre vonatkozd hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket gy tervezték, hogy
ésszer(i védelmet nyujtsanak a karos interferenciaval szemben, amikor a berendezés kereskedelmi
kornyezetben mikodik. Ez a berendezés radidfrekvencids energidt termel, haszndl és sugarozhat, és
ha nem a hasznalati utasitasnak megfelelGen telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a
radidtavkozlésben. A berendezés lakott terlileten torténé Gzemeltetése valdszin(ileg karos
interferenciat okoz, amely esetben a felhasznaldnak sajat koltségén kell az interferenciat kijavitania.

VIGYAZAT:



Az Icom Inc. altal nem kifejezetten jévahagyott valtoztatdsok vagy médositdsok az adé-vevén
érvénytelenithetik az adé-vev6 FCC-szabalyok szerinti lzemeltetési jogosultsagat. Ez a késziilék
megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. Az Gizemeltetés feltétele, hogy ez a készlilék ne okozzon
karos interferenciat.

AJANLAS

Sés vizzel vald érintkezés utan alaposan tisztitsa meg a TRANSZKEVERT egy tal friss vizben, és
m(ikodés el6tt szaritsa meg. Ellenkez6 esetben az add-vevd gombjai, kapcsoldi és vezérl6i a
sékristalyosodas miatt hasznalhatatlanna valhatnak, és/vagy az akkumulator t6lt6csatlakozoi
megrozsdasodhatnak. MEGJEGYZES: Ha az ad4-vevé vizallé védelme hibasnak tlinik, dvatosan
tisztitsa meg az ado-vevét puha, nedves (édesvizzel) ruhaval, majd mikodés el6tt szaritsa meg. Az
ado-vevd elveszitheti vizalld védelmét, ha a tok, a csatlakozod sapka vagy a csatlakozéfedél megrepedt

vagy eltort, vagy ha az adé-vevé leesett. Forduljon az lcom forgalmazdjahoz vagy a keresked6jéhez
tandacseért.

OVINTSZABALYOK

FIGYELEM! SOHA ne hasznaljon vagy toltson Icom akkumulatorokat nem Icom adé-vevével vagy nem
Icom tolt6ével. Kizardlag az Icom akkumulatorokat tesztelték és engedélyezték Icom adé-
vevGkészilékekkel vald haszndlatra vagy Icom toltSkkel vald toltésre. Harmadik félt6l szarmazé vagy
hamisitott akkucsomagok vagy tolt6k hasznalata fiist6t, tlizet vagy az akkumulator szétrobbandasat
okozhatja.

FIGYELEM! Soha ne tartsa az add-vevdét Ugy, hogy az antenna adas kdzben nagyon kozel legyen a
testhez, vagy megérintse a test szabadon 1évé részeit, kiillondsen az arcot vagy a szemet.

FIGYELEM! SOHA ne mkddtesse az add-vevét fejhallgatdval vagy mas audio tartozékkal nagy
hangerén. A folyamatos nagy hangerével torténé miikodés csengést okozhat a flilében. Ha csengést
tapasztal, csokkentse a hanger6t, vagy hagyja abba a hasznalatot.

FIGYELMEZTETES: NE zarja rovidre az akkucsomag kapcsait. Rovidzarlat keletkezhet, ha a pélusok
fémtargyakhoz, példaul kulcshoz érnek, ezért legyen évatos, amikor az akkumulatorcsomagokat
(vagy az add-vevét) taskdkba stb. helyezi. Ugy hordozza Sket, hogy fémtargyakkal valé révidzarlat ne
fordulhasson el8. A révidzarlat nemcsak az akkumulatorcsomagot, hanem az adé-vevét is
karosithatja.

FIGYELMEZTETES: tisztitaskor NE hasznaljon durva olddszereket, példaul benzint vagy alkoholt. Ez
karosithatja a berendezés feliileteit. Ha a fellilet poros vagy piszkos lesz, térélje le puha, szaraz
ruhdval.

FIGYELMEZTETES: NE helyezze vagy hagyja az adé-vevét tulsagosan poros kdrnyezetben. Ez
karosithatja az ado-vevét.

MEGJEGYZES: NE helyezze vagy hagyja az adé-vevét olyan helyen, ahol a h6mérséklet -25°C (-13°F)
alatt vagy +55°C (+131°F) felett van: ETS valtozat, -30°C (-22°F) alatt vagy +60°C (+140°F) felett: TIA
valtozat, vagy kozvetlen napfénynek kitett terileteken, példaul a muszerfalon.

VIGYAZZON VIGYAZATOSAN! Az adé-vevé megfelel az IP67* por- és vizallé védelemre vonatkozd
kovetelményeknek. Ha azonban az add-vevd leesik, a por- és froccsenésvédelem nem garantélhato,
mivel az add-vevé megrepedhet, vagy a vizallé tomités megsérilhet stb. * Csak akkor, ha a
csatlakozofedél, az opcionalis HM-168LWP, HM171GPW, HS-94LWP vagy HS-95LWP csatlakoztatva
van.



Ovatossag az akkumulatorral kapcsolatban

A Li-ion akkumulatorok helytelen haszndlata a kovetkez6 veszélyeket eredményezheti: fust, tliz, vagy
az akkumulator megrepedhet. A helytelen hasznalat az akkumulator karosodasat vagy az
akkumulator teljesitményének romlasat is okozhatja. VESZELY! SOHA ne forrasztja meg az
akkumulator pdlusait, és SOHA ne mddositsa az akkumulatort. Ez h6termelést okozhat, és az
akkumulator megrepedhet, flistot eregethet vagy kigyulladhat.

VESZELY! Soha ne tegye vagy hagyja az akkumulatorokat 60°C (140°F) feletti h6mérsékleti
helyiségekben. Az akkumuldtorcellakban kialakulé magas h6mérséklet, mint példaul tliz vagy kdlyha
kozelében, napflitotte jarm( belsejében vagy kozvetlen napfényben hosszu ideig, az
akkumulatorcelldak megrepedését vagy kigyulladasat okozhatja. A tulzott h6mérséklet ronthatja az
akkumulatorcsomag teljesitményét is, vagy leroéviditheti az akkumulatorcellak élettartamat.

VESZELY! Soha ne {isse meg az akkumulatorcsomagot, vagy mas médon ne érje (ités. Ne hasznélja az
akkucsomagot, ha er6sen megitotték vagy leejtették, vagy ha a csomagra nagy nyomas nehezedett.
Az akkumulatorcsomag sériilései nem feltétlentl lathatdk a tok kilsején. Még ha az akkumulator
felGletén nem is latszanak repedések vagy egyéb sérilések, az akkumulator belsejében Iévé celldk
megrepedhetnek vagy kigyulladhatnak.

VESZELY! Soha ne helyezzen akkumulatorokat tiz kdzelébe. T(iz vagy h6 hatdsdra megrepedhetnek
vagy felrobbanhatnak. A hasznalt akkumuldtorokat a helyi elGirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

VESZELY! Soha ne engedje, hogy az akkumulator belsejébdl folyadék keriiljon a szemébe. Ez vaksagot
okozhat. Oblitse ki a szemét tiszta vizzel, dorzs6lés nélkiil, és azonnal forduljon szemorvoshoz.

FIGYELEM! SOHA ne tegye az akkumuldtorcsomagot mikrohulldmu siit6be, nagynyomasu tartalyba
vagy indukcidés melegit6be. Ez tiizet, tUlmelegedést vagy az akkumulatorcelldak megrepedését
okozhatja.

FIGYELEM! Soha ne hagyja, hogy az akkumulatorcelldk belsejében |évé folyadék a testével
érintkezzen. Ha mégis, azonnal mossa le tiszta vizzel.

FIGYELMEZTETES: NE hasznalja tovabb az akkumulatorcsomagot, ha az rendellenes szagot araszt,
felmelegszik, elszinez6dik vagy deformalédik. Ha ezen feltételek barmelyike el6fordul, forduljon az
Icom kereskedé6jéhez vagy forgalmazdjahoz.

FIGYELMEZTETES: NE tegye ki az akkumulatort esének, hénak, sés viznek vagy barmilyen mas
folyadéknak. Ne toltson vagy hasznaljon nedves csomagot. Ha a csomag vizes lesz, hasznalat el6tt
torolje le tiszta, szdraz ruhdval.

FIGYELMEZTETES: NE hasznalja az akkumuldtorcsomagot az adé-vevs szamdara megadott
hémérséklet-tartomanyon kivil -25°C ~ +55°C (-13°F ~ +131°F): -30°C ~ +60°C (-22°F ~ +140°F): ETS
verzid, -30°C ~ +60°C (-22°F ~ +140°F): TIA valtozat, és maga az akkumulator -20°C ~ +60°C (-4°F ~
+140°F). Az akkumulatornak a megadott hémérsékleti tartomanyon kiviili hasznalata csokkenti a
teljesitményét és az akkumulatorcelldk élettartamat. Vegye figyelembe, hogy az akkumulator
megadott h6mérséklettartomanya meghaladhatja az adé-vevé h6mérséklet-tartomanyat. llyen
esetekben el6fordulhat, hogy az add-vevé nem mikodik megfelel6en, mert az m(ikédési
hémérséklettartomanyan kivil van.

FIGYELMEZTETES: NE hagyja a teljesen feltoltott, teljesen lemeriilt akkumuldtort hosszabb idére,
illetve ne hagyja tul magas hémérséklet(i kornyezetben (50°C felett). Ha az akkumulatorcsomagot
hosszabb ideig nem kell haszndlni, a lemerilés utan le kell valasztani az adé-vevGegységrdl. Az



akkumulatorcsomagot addig hasznalhatja, amig a maradék kapacitdsanak koérilbelil a felét el nem
éri, majd biztonsdgosan tdrolja h(ivos és szaraz helyen, az aldbbi h6mérsékleti tartomanyban:

-20°C ~ +50°C (-4°F ~ +122°F) (egy hdnapon belil)

-20°C ~ +40°C (-4°F ~ +104°F) (harom hdnapon belil)

-20°C~ +20°C (-4°F ~ +68°F) (egy éven beldl)

UGYELMEZZE, hogy a gyartas utan koriilbelll 6t évvel kicserélje az akkumulatorcsomagot egy ujjal,
még akkor is, ha még mindig tart a toltés. Az akkumulatorcellak belsejében 1évS anyag egy id6 utan
gyengiilni kezd, még kevés hasznalat mellett is. A becsult toltési szam a csomagot 300 és 500 kozott
van. Még ha a csomag latszdlag teljesen feltoltottnek is tlinik, az add-vevé miikodési ideje rovidiilhet,
ha:

- Korilbelll 5 év telt el a csomag gyartasa dota.

- A csomagot tobbszor is feltoltotték.

Ovatossag a toltéssel kapcsolatban

VESZELY! SOHA ne toltse az akkumuldtorcsomagot olyan helyen, ahol rendkiviil magas a
hémeérséklet, példaul tliz vagy kalyha kozelében, napfénytdl flitott jarmiben vagy kozvetlen
napfényben. llyen kérnyezetben az akkumulator biztonsagi/védelmi dramkore aktivalodik, és az
akkumulator toltése leall.

FIGYELEM! Soha ne toltse fel az ado-vevét villamlas kozben. Ez aramiitéshez vezethet, tlizet okozhat,
vagy karosithatja az adé-vevét. Vihar el6tt mindig hidzza ki a halézati adaptert.

FIGYELEM! Soha ne toltse fel az akkumuldtort, és ne hagyja az akkumulatort a toltéshez megadott
idén tul a tolt6berendezésben. Ha az akkumulator a megadott idén belil nem t6ltédik fel teljesen,
allitsa le a toltést, és vegye ki az akkumulatort az akkumulatort6lt6bdl. Ha a megadott id6n tul
folytatja az akkumulator toltését, az tiizet, tulmelegedést okozhat, vagy az akkumulator
megrepedhet.

FIGYELMEZTETES: NE helyezze be az adé-vevét (az adé-vevéhoz csatlakoztatott akkumulatort) a
tolt6be, ha az nedves vagy szennyezett. Ez megrozsdasithatja az akkumulatort6ltd csatlakozoit vagy
karosithatja a tolt6t. A t6lt6 nem vizallé.

FIGYELMEZTETES: NE toltse az akkumuldtorcsomagot a megadott hémérsékleti tartomanyon kiviil: C
és 40 C kozott (50 F és 104 F kozott). Az lcom azt javasolja, hogy a csomagot 25°C (77°F)
hémérsékleten toltse. A csomag felmelegedhet vagy megrepedhet, ha a megadott h6mérsékleti
tartomanyon kivil toltik. Emellett a csomag teljesitménye vagy az akkumulatorcelldk élettartama
csokkenhet.

BIZTONSAGI KEPZESSEL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

Az Icom radio radidja adas kdzben RF elektromagneses energidt termel. Ezt a radiét "Kizardlag
munkahelyi hasznalatra" tervezték és minGsitették. Ez azt jelenti, hogy csak olyan személyek
haszndlhatjak a munkavégzés soran, akik tisztdban vannak a veszélyekkel és a veszélyek
minimalizalasanak maddjaival. Ezt a radidot NEM arra szantak, hogy a "lakossag" ellendrizetlen
kornyezetben hasznalja. Ezt a radiot tesztelték, és megfelel az FCC és az IC RF expozicios
hatdrértékeknek a "Kizardlag munkahelyi haszndlatra" vonatkozdan. Ezenkiviil az Icom radié megfelel
a kovetkezd szabvanyoknak és iranyelveknek az RF energia és az elektromagneses energia szintek és
az ilyen szintek emberi expoziciéra vonatkozo értékelése tekintetében:



- FCC KDB 447498 D03 kiadvany, A radiofrekvencias elektromdagneses mezéknek valé emberi
expoziciéra vonatkozd FCC-irdnyelveknek valé megfelelés értékelése.

- American National Standards Institute (C95.1-1992), IEEE Standard for Safety Levels with Respect to
Human Exposure to Radio Frequency Electromagnetic Fields, 3 kHz-300 GHz.

- Amerikai Nemzeti Szabvanyligyi Intézet (C95.3-1992), IEEE ajanlott gyakorlat a potencialisan
veszélyes elektromagneses mez6k mérésére - RF és mikrohullamu.

- A termékkel valé hasznalatra engedélyezettek az antennak, az elemek, az évcsipeszek, a hangszéré-
mikrofon és egyéb tartozékok, amelyek ezen a lapon az "OPCIOK" alatt szerepelnek. A megadottaktdl
eltéré tartozékok hasznalata az FCC és az IC vezeték nélkili RF expozicidra vonatkozé kévetelményeit
meghaladd RF expozicids szinteket eredményezhet.

- Health Canada Safety Code 6 - Limits of Human Exposure to Electromagnetic Energy in the
Frequency Range of 3 kHz to 300 GHz.

Annak biztositasa érdekében, hogy az RF elektromagneses energianak valo kitettség az FCC és az IC
altal a munkahelyi hasznalatra engedélyezett hatarértékeken beliil maradjon, mindig tartsa be az
aldbbi iranyelveket:

- NE mUkodtesse a radiot megfelel6 antenna csatlakoztatdsa nélkil, mivel ez karosithatja a radiot, és
az FCC és IC RF expozicids hatarértékek tullépését is okozhatja. A megfelel6 antenna a gyarto altal a
radidhoz mellékelt antenna, vagy a gyarto altal kifejezetten a radidval vald haszndlatra engedélyezett
antenna.

- NE sugarozzon a radié teljes hasznalati idejének tobb mint 50%-anal ("50%-0s munkaciklus"). Az idé
50%-anal tobb adas az FCC és az IC RF expozicids kdvetelményeknek vald megfelelés
kovetelményeinek tullépését okozhatja. A radié akkor sugdroz, ha az allapotjelzé pirosan vilagit. A
radiét a "PTT" kapcsoléd megnyomasaval lehet adasra késztetni.

- Adas kdzben MINDIG tartsa az antennat legaldbb 2,5 cm (1 hiivelyk) tavolsagra a testétdl, és csak az
ezen a lapon az "OPCIOK" alatt felsorolt Icom Svcsipeszeket hasznalja a radié dvre vagy mas helyre
torténd rogzitéséhez, hogy az FCC és IC RF expozicids kdvetelményeknek valé megfelelés ne |épje tul
az FCC és IC RF expoziciés kovetelményeket. A fent felsorolt informacidk a felhasznald szamara
biztositjak a szlikséges informacidkat ahhoz, hogy tisztaban legyen az RF expozicidval, és hogy mit kell
tennie annak érdekében, hogy ez a radié az FCC és IC RF expozicids hatarértékeken belll miikédjon.

- Elektromagneses interferencia/kompatibilitas

Az adasok sordn az Icom radié olyan radiofrekvencias energiat termel, amely esetleg interferenciat
okozhat mas eszkdzokben vagy rendszerekben. Az ilyen interferencia elkeriilése érdekében kapcsolja
ki a radiot olyan teriileteken, ahol erre vonatkozé tablak vannak kitéve. NE m(ikddtesse az adot
elektromagneses sugdrzasra érzékeny terileteken, példaul kdrhazakban, repilégépeken és
robbantasi helyszineken.

- Foglalkozasi/ellenérzott hasznalat

A radidadé olyan helyzetekben haszndlhato, amelyekben a személyek munkavégzésiik kdvetkeztében
expozicidénak vannak kitéve, feltéve, hogy az érintettek teljes mértékben tisztaban vannak az
expozicié lehetGségével, és képesek az expoziciot ellendrizni.

A CE-ROL ES A DOC-ROL

Az Icom Inc. ezuton kijelenti, hogy az IC-F1100D, IC-F1100DS, IC-F1100DT, IC-F2100D,
IC-F2100DS és IC- F2100DT azon valtozatai, amelyeken a terméken a "CE" jel szerepel, megfelelnek a
radidberendezésekrdl sz616 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek, valamint az egyes



veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozdsarol
sz616 2011/65/EU iranyelv alapvets kovetelményeinek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szovege a kovetkez§ internetes cimen érhet6 el: http://www.icom.co.jp/world/support.

DISPOSAL

N terméken, a szakirodalomban vagy a csomagoldson taldlhato athuzott kerekes kuka
szimbdlum arra emlékeztet, hogy az Eurdpai Unidban minden elektromos és elektronikus terméket,
elemet és akkumulatort (Ujratélthets elemeket) élettartamuk végén a kijeldlt gy(jt6helyekre kell
szallitani. Ne dobja ki ezeket a termékeket vdlogatatlan kommunalis hulladékként. A teriletére
vonatkozo jogszabalyoknak megfelelen artalmatlanitsa 6ket.

HANGKODOLASI TECHNOLOGIA

Az AMBE+2™ hangkddolasi technolégiat, amely ebben a termékben megtestesiil, szellemi
tulajdonjogok védik, beleértve a Digital Voice Systems, Inc. szabadalmi jogait, szerzGi jogait és lzleti
titkait. Ez a hangkddolasi technolégia kizarélag e kommunikacids berendezésen beliili hasznalatra van
engedélyezve. A technolégia felhasznaldjanak kifejezetten tilos megkisérelni az objektumkéd
kivonasat, eltavolitasat, dekompilaldsat, visszafejtését vagy szétszerelését, illetve az objektumkdd
barmilyen mas mddon torténd atalakitdsat ember altal olvashatd formaba. U.S. szabadalom szdmai:
#8,595,002, #8,359,197, #8,315,860, #8,200,497, #7,970,606, #6,912,495 B2.

MELLEKELT TARTOZEKOK
Akkumulator, 6vcsipesz, akkumuldtort6lts, haldzati adapter Rugalmas antenna

MEGIJEGYZES: Néhany tartozékot nem széllitunk, vagy az alakjuk az adé-vevd véltozatatdl fliggSen
eltéré.

Akkumulator

Rogzités:

1. Csusztassa az akkumulatorcsomagot a nyil irdnydaba. (1)

2. Nyomja az akkumuldtorcsomagot, amig az akkumulator-csuszé reteszek "kattand" hangot nem
adnak ki. (2)



Battery sliding locks

Levalasztas:
1. Nyomja mindkét akkumulator-csuszdzarat a nyil irdnyaba. (1) - Az akkumulatorcsomag ezutan
kioldodik. 2. Az akkumuldtorcsomag levételéhez emelje felfelé. (2)

Rugalmas antenna
Csatlakoztassa az antenndt az antennacsatlakozéhoz.

FIGYELMEZTETES: NE hordozza az adé-vevét gy, hogy csak az antennat tartja.
- NE csatlakoztasson az "OPCIOK" szakaszban felsoroltaktdl eltéré antennét.
- Az antenna nélkili adas karosithatja az adé-vevét.

Ovkapocs

Rogzités:

1. Vegye ki az akkumulatorcsomagot az add-vevébdl, ha az be van szerelve.

2. CsUsztassa az 6vcsipeszt a nyil irdnyaba, amig az 6vcsipesz be nem rogziil és "kattand" hangot nem




Levalasztas:
- Emelje fel a filet (1), és csusztassa az 6vcsipeszt a nyil irdnyaba (2). 2 1

VIGYAZZON! NE térje le a krmét.
PANEL LEIRASA
Az IC-F1100D és IC-F2100D sorozatban 3 tipusi add-vevd van.

- 1C-F1100D / IC-F2100D: Nem kijelz&s tipus
- IC-F1100DS / IC-F2100DS: Egyszerd billenty(s tipus
- 1C-F1100DT / IC-F2100DT: Tiz billenty(is tipus

Az aldbbi dbra a tizkulcsos adé-vev6t mutat;ja.

Antenna . ~—[Rotary Selector]*'
connector =
[voL]
Status = [Emer]*!
indicator T
— Speaker
_ s — Speaker
al microphone
jack
= Microphone
[Up]':-:_ Function
i Display*2
[Down]*1:2 [POLIP],
[Lower *1,4 _[PZ],[P3]'1r 2
‘T Ten-key*!:2
Allapotjelz6
Funkcio kijelz6*2
Mikrofon
Hangszérd mikrofon csatlakozd
Hangszéré

[PO],[P1], [P2],[P3]*1, 2
Tiz gomb*1, 3

[PTT]

[Fel]*1, 2 [Fels6]*1, 4
[Le]*1,2 [Als6]*1,4
[Emer]*1 |

VOL]



Antenna csatlakozoé
[Forgovalaszto]*1

*1: keresked6hoz rendelhetd.

*2: Csak az egyszer( billenty( és a tiz billenty(s tipusok esetében.
*3: Csak a tizbillentyds tipushoz.

*4: Csak a nem kijelz6s tipushoz.

Allapotjelzé

Voros fény: Adas.

Z6ld szind: Vétel vagy a squelch nyitva van.

Narancssargan vilagit vagy villog: Megfelel§ jel érkezik, az el6beallitastol fliggben.
Lassan villogd zold: Az akkumulatort fel kell tolteni.

Gyorsan villog zolddel: Az akkumulatort fel kell tolteni.

Hangszoré mikrofon csatlakozé

FIGYELMEZTETES: NE hasznalja az adé-vevét a csatlakozéfedél vagy az opciondlis felszerelés
csatlakoztatasa nélkil. Az ado-vevé csak akkor felel meg a por- és vizzard IP67-es kovetelményeknek,
ha a csatlakozéfedél vagy az opciondlis HM-168LWP, HM-171GPW, HS-94LWP vagy HS-95LWP
csatlakoztatva van.

Funkcio kijelz6
(Csak az Egyszerd billenty( és a Tiz billentyd tipusok esetében)

PP9%%2°%¢ ¢
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1.SIGNAL STRENGTH INDICATOR

Megjeleniti a relativ vételi jeler6sség szintjét.

2. ALACSONY TAMOGATAS IKON

Akkor jelenik meg, ha alacsony kimeneti teljesitmény van kivalasztva.

3. AUDIBLE ICON

- Megjelenik, ha a csatorna "Hallhatd" (nem elnémitott) Gzemmaddban van.

- Megjelenik, ha egy illeszkedd 2-ténusu vagy 5-ténusu hangot fogadnak.

4. GPS ICON

Megjelenik, ha a GPS-jelet fogadja, az el6beallitastol figgben.

5. TITKOSITAS / TITKOSITO IKON

Az NXDN modellek esetében: Megjelenik, ha a titkositasi funkcié be van kapcsolva.
A dPMR modellek esetében: Megjelenik, ha a titkosité funkcié be van kapcsolva.
6. BELL ICON Megjelenik vagy villog, ha megfelel6 jel érkezik, az el6beallitastol figgben.
7. SCAN ICON Megjelenik vagy villog pasztazas kdzben.

8. KEY LOCK ICON Megjelenik, ha a Key Lock funkcid be van kapcsolva.

9. AKKUMULATOR JELZO

- Megjeleniti az akkumulator hatralévé toltottségét.

- Villog, amikor az akkumulator toltéttsége a beallitott szintre csékken.



Jelzés {TTH T & 3

Az akkumulator Teljes Mid
allapota lemeriilt

Toltés sziikséges | Az akkumuldtor

10. ALFANUMERIKUS KIJELZES

Megjeleniti az lizeneteket, példaul a csatornaszéveget.
11. VALTASJELZO

Akkor jelenik meg, amikor a [Shift] gombot megnyomja.

AKKUMULATORTOLTES

MEGIJEGYZES: Miel6tt leveszi vagy csatlakoztatja az akkumuldtorcsomagot, UGYELEMBE VESZI, hogy
az adod-vevd késziiléket kikapcsolja a [VOL] teljesen az éramutaté jardsaval ellentétes iranyba torténé
elforgatasaval, amig "kattand" hangot nem ad. Ellenkez6 esetben az add-vevSé meghibdsodhat.

Gyorstoltés a BC-213-mal
A BC-213 segitségével gyorsan toltheti a Li-ion akkumuldtorcsomagot.

Toltési id6: BP-280 esetében korilbelil 3,5 dra.

Tovabbi sziikséges elem (kiilon megvasarolhato):
- (a t6lt6h6z mellékelve lehet, a toltd verzidjatdl fuggben).

Battery pack
+ Transceiver

Toltés jelz6
Narancssargan vilagit: Toltés
Vilagit z6ld szinnel: Feltoltve

A CP-23L (12 V-os szivargyujté aljzathoz) hasznalhaté a halézati adapter helyett.

* A t6lt6 valtozatatdl figgben mas tipusu, vagy nem mellékelt haldzati adaptert szallitunk.
MEGIJEGYZES: Ha a toltésjelzd felvaltva z6ld és narancssarga szinnel villog, vegye ki az
akkumulatorcsomagot vagy az add-vevét a toltébél, majd helyezze vissza.

Gyorstoltés a BC-214-gyel

Az opcionalis BC-214-gyel (az AD-130 CHARGER ADAPTEREK beszerelésével) akar 6
akkumulatorcsomagot is gyorsan és egyidejlileg tolthet.

Toltési id6:

BP-280 esetében korulbelil 3,5 ora.

Tovabbi sziikséges elem (kiilon megvasarolhato):
- BC-157S AC ADAPTER vagy az OPC-656 DC POWER CABLE (egyenaramu tapkabel).



FIGYELMEZTETES: NE forditsa meg a polaritast, amikor az OPC-656-ot csatlakoztatja az
aramforrashoz. Ez tonkreteszi az akkumulatort6ltét. Piros: +Fekete: -

Battery pack
+ Transceiver

ot TUOFE!  poutiet
7
Power
adapter*?
£ S
t
Tolt6 adapter*1 OPC-656 Csatlakoztassa egyendramu tapegységhez: 12-16 V, legalabb 7 A

Piros: +, fekete: -
*1: A tolt6adapter alakja a tolt6 valtozatatdl figgben eltéré lehet.
*2: A tolt6 valtozatatdl figgben eltér6 tipusu, vagy nem mellékelt haldzati adapter.

MEGJEGYZES: A BC-214 toltési idSzitével rendelkezik, amely kériilbeliil 5,3 éra toltés utan ledllitja a
toltést.

ALAPMUKODES
Az adé-vevd bekapcsolasa

MEGIJEGYZES: Az add-vevs elsé hasznalata el6tt az akkumulatornak teljesen fel kell tolt6dnie az
optimalis élettartam és m(ikodés érdekében. Lasd az AKKUMULATOROK TOLTESE cim(i szakaszt.

Forgassa el a [VOL] gombot az adé-vevé bekapcsoldsahoz.

Vétel és tovabbitas

Vétel:

1. Vdlasszon ki egy csatornat. L Forgassa el a [Rotary Selector] gombot, vagy nyomja meg a [CH Up]
vagy [CH Down] gombot az el6beallitastol figgben.

2. Hivasfogadaskor forgassa a [VOL] gombot a hangkimeneti szint kényelmes hallgatasi szintre
allitasahoz.

MEGIJEGYZES: Az elSbeallitastol fliggSen az add-vevs automatikusan tovabbitja a mikrofonhangot az
el6re beallitott id6tartamig, ha megfeleld jelet kap. (Auto TX funkcid)

Adas:

FIGYELMEZTETES: Adas el6tt csatlakoztasson antennat. Az antenna nélkiili adas kdrosithatja az ado-
vevét.

1.Varjon, amig a csatorna tiszta lesz, hogy elkeriilje az interferenciat.
2.Mikézben lenyomva tartja a [PTT] gombot, beszéljen a normal hangszinnel.
3.A vételhez engedje fel a [PTT] gombot.

FONTOS:

A jel olvashatdésaganak maximalizalasa érdekében:

1. A [PTT] megnyomasa utan tartson rovid szlinetet, mielStt beszélni kezdene.
2.Tartsa a mikrofont 5-10 cm-re a szajatdl, majd beszéljen a normal hangszinnel.



Kulcszar funkcid
A Key Lock funkciot az el6beallitastdl fliggéen haszndlhatja a véletlen csatornavaltasok és a felesleges
funkciéhoz vald hozzaférés megakadalyozasara.

A kovetkez6 billenty(ik kivételével minden hozzarendelhet§ billentyl elektronikusan zarolt:
[Monitor], [Hivas], [Hivas A], [Hivas B], [Vészhelyzet], [Fény], [Zar], [Magdnyos munkas], [Sziréna],
[FelGgyelet], [Sp. Func 1], [Sp. Func 2], [Shift], [Clear]* és [PTT]. * : Csak a dPMR modellek esetében.
A Key Lock funkcié bekapcsolt dllapotaban is lehet hivasokat kezdeményezni vagy fogadni, illetve az
adé-vevét be- vagy kikapcsolni.

Tartsa lenyomva a [Lock] gombot 1 mdsodpercig a billentylzar funkcid be- vagy kikapcsoldsahoz.
Csak a Simple-key és a Ten-key tipusok esetében: - @ jelenik meg, ha a Key Lock funkcié be van
kapcsolva. - ATO eltlinik, ha a Key Lock funkcid ki van kapcsolva.

AquaQuakeTM vizelvezet6 funkcid

Ha az [AquaQuake] gombhoz van rendelve, akkor az AquaQuake vizelvezetd funkcié a hangszéré kap
rezgése révén a tiszta hangzas fenntartdsa érdekében a vizet eltavolitja a hangszérd racsabdl.

1.Tartsa lenyomva az [AquaQuake] gombot az AquaQuake vizleereszt6 funkcié bekapcsoldsahoz.
- Alacsony frekvenciaju rezgés keletkezik, amely eltavolitja a vizet a hangszord racsabdl. - A
hangszdérdracsban 1évé viz tompithatja a hangszérébdl érkez6 hangot.

2. A funkcio kikapcsolasahoz engedje el a gombot.

MEGJEGYZES:

- A megadott id6 letelte utan ez a funkcié automatikusan ledll, még akkor is, ha a felhasznalé
tovabbra is lenyomva tartja ezt a billentydit.

- Ez a billenty(i csak a belsé hangszoré esetében mikodik.

OPCIOK
AKKUSZKESZLETEK
- BP-278/BP-279/BP-280 AKKUCSOMAGOK
Akkumulator Feszlltség Kapacitas HozzavetGleges
akkumulator-
Uzemid6*
BP-278 7.2V 1130 mAh (minimum) 9 éra
1190 mAh (tipikus)
BP-279 7.2V 1485 mAh (minimum) 11,5 éra
1570 mAh (tipikus)
BP-280 7.2V 2280 mAh (minimum) 18 6ra
2400 mhA (tipikus)

* Ha az energiatakarékossagi funkcid be van kapcsolva, és az lizemid6ket a kovetkez6 feltételek
mellett szamitjak ki.
TX :RX: készenlét=5:5:90

CHARGERS

- BC-213 ASZTALI TOLTO + BC-123S HALOZATI ADAPTER

Egyetlen akkumulatorcsomag gyors toltéséhez.

- BC-214 MULTI CHARGER + BC-157S AC ADAPTER Akar 6 akkumulatorcsomag gyors toltéséhez.



DC KABELEK

- CP-23L CIGARETTE LIGHTER Kabel Haszndlja, ha az akkumulatorcsomagot 12 V-os szivargyujtd
aljzatrol tolti. (A BC-213-mal egyttt hasznalhatd)

- OPC-656 DC POWER SOCKET Hasznalja 13,8 V-os dramforrassal a halézati adapter helyett. (A BC-214
késziilékkel egylitt hasznalhato)

ANTENNAK

- FA-SC25V/FA-SC28V/FA-SC29V/FA-SC55V VHF ANTENNAK
FA-SC25V: 136-150 MHz

FA-SC28V: 148-162 MHz

FA-SC29V: 160-174 MHz

FA-SC55V: 150-174 MHz

® FA-SC26VS/FA-SC27VS/FA-SC56VS/FA-SC57VS

VHF CSONKANTENNAK

FA-SC26VS: 136-144 MHz

FA-SC27VS: 142-150 MHz

FA-SC56VS: 150-162 MHz

FA-SC57VS: 160-174 MHz

- FA-SC61VC vhf vagott antenna

FA-SC61VC: 136-174 MHz

- FA-SC25U/FA-SC57U/FA-SC72U/FA-SC73US UHF ANTENNAK
FA-SC25U: 400-430 MHz

FA-SC57U: 430-470 MHz

FA-SC72U: 470-520 MHz

FA-SC73US: 450-490 MHz

- FA-SC26US UHF CSONKANTENNAK

FA-SC26US: 400-450 MHz

- FA-SC01U/FA-SCO2U UHF ANTENNAK

FA-SCO1U: 350-400 MHz

FA-SC02U: 330-380 MHz

- FA-SC61UC UHF VAGOTT ANTENNAK

FA-SC61UC: 380-520 MHz

MAS

- MB-130 TOLTO KONZOL

A BC-213 asztali toltét a jarm kiilonbozé helyein rogziti.
- MB-133 OVCSIPESZ

® HM-158LA/HM-159LA/HM-168LWP/HM-171GPW
HANGSZORO MIKROFON

Kombinalt hangszdérd-mikrofon, amely kényelmes kezelést biztosit, mikozben az adé-vevé az 6von
l6g.

A HM-171GPW nagy teljesitmény( GPS-vevét tartalmaz.
Haszndlat el6tt allitsa be a mikrofon er@sitését.

- HM-153LA/HM-166LA FUGGOMIKROFON Idedlis a kihangositashoz. Csatlakoztassa a HM-153LA
vagy HM-166LA (beépitett PTT-kapcsoldval) a hajtdkajara vagy mellzsebére.
Hasznalat el6tt allitsa be a mikrofon erdsitését.

- HS-94/HS-95/HS-97 FEJHALLGATO
+ VS-4LA PTT KAPCSOLO KABEL/OPC-2004LA



ADAPTER KABEL

HS-94: Fiilbe akaszthato tipus

HS-95: Nyak-kar tipus

HS-97: torokmikrofon

VS-4LA: Fejhallgatéhoz valé csatlakoztatashoz

OPC-2004LA: VOX-tzemdi fejhallgatéhoz vald csatlakoztatashoz
Hasznalat el6tt allitsa be mind a mikrofon, mind a VOX erGsitést.

- HS-94LWP/HS-95LWP FEJHALLGATO

HS-94LWP: Fiilbe akaszthatd tipus

HS-95LWP: Nyak-kar tipus

Haszndlat el6tt allitsa be a mikrofon és a VOX erésitését.

El6fordulhat, hogy egyes orszagokban egyes opcidk nem allnak rendelkezésre. A részletekrél
érdekl&djon keresked6jénél.

Importor:

DND Telecom Center Kft.
1089 Budapest, EIndk utca 1.
www.dnd.hu
Tel.: +36-1-459-8050



http://www.dnd.hu/

